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Forord till forsta upplagan.

De ringlekar, som upptagas i detta lilla hifte, dro valda i akt och

mening att icke endast i vdra dagar, utan allt framgent utféras
pA Skansen till ett varaktigt minne om oskyldig lek och gamman i
vira bygder. I kommande upplagor skall deras antal ytterligare 6kas.

Litteratoren Karr. PeETTER RosiNn — Jodde i Goljaryd — som allt
ifrdin viaren 1897, di ringlekar infordes pa Skansen, foreslagit valet
af de samma samt ledt inéfningarna och ofvervakat utforandet, har
sjalf upptecknat sd vil text som melodier till flere af de har fore-
kommande lekarna, hvarvid dock ir att mirka, att uppteckningarna
i mangt och mycket ofverensstimma med dem, som atergifvas i A. L.
Arwidssons »Svenska fornsdnger», R. Dybecks »Runa» oeh andra ar-
beten, sisom ock framgar af de vid hiftets slut limnade hinvis-
ningarna.

Det intryck af dkta svenskt lynne, som manga af vara ringlekar
gifva, stirkes pa Skansen ytterligare darigenom, att samtliga barn,
som deltaga i lekarna, alltid dro ikladda svenska folkdrikter, vare
sig dessa dnnu aro i bruk, eller linge sedan forsvunnit och pa Skan-
sen dterupptagits efter i Nordiska museet befintliga monster. I det
senare fallet hafva drakterna flyttat ut fran sina glasmontrer, hafva
dter fatt lif och tillvinna sig ett intresse, som de hos den stora all-
miinheten svirligen forviarfva i den tranga museisalen.

S4 som ringlekarna pa Skansen utforas, torde de i flera afseenden
fA en ingripande betydelse. Sjilf riknar jag dem, jimte folkdansarna
till de vackraste blommorna i den svenska ortagird, som Nordiska
museet har till uppgift att dana uppe pa Skansen.

Stockholm i maj 1898.

Artur Hazelius.



Férord till fjdrde upplagan.

Dé’l allménheten allt fortfarande med intresse omfattar ringlekarna
siddana de uppforas a Skansens dansbana, har det ansetts lamp-
ligt att iordningstdlla en ny upplaga. Denna har, liksom den férra,
redigerats af amanuensen NiLs KEYLAND, som alltsedan W. Bergstroms
bortging i september 1905 omhéanderhaft ledningen och indfningen af
Skansens sdvil folkdansar som ringlekar.

For att underlitta spridningen af dessa lekar, har nu till dem alla
af honom utarbetats beskrifvande text, som anger, huru de utféras
pa Skansen.

Ju mer insamlandet af ringlekar fortgitt, dess mer tydligt har
det framtridt, att de allra flesta af dessa dansar och lekar dro en
gemensam egendom for hela virt folk och att den ena eller andra af
dessa ej kan anses vara karaktiristisk for ndgon viss bygd. Ur-
sprungsbeteckningen i de tvanne forsta upplagorna sisom numera i
nigon méin vilseledande ar dirfor borttagen, men Aaterfinnes uppteck-
naren och ursprungsorten & ett register i slutet af boken. Négra
lekar, hvilka aldrig kommit till utférande pa Skansen, hafva ute-
slutits.

Skansen i februari 1912.

Bernhard Salin.

Att observera foére anvdndandet.

Hvarje siffra under texten i visorna anger, att en ny tur intriider,
och hur denna utfores, inhiimtas vid motsvarande siffra i beskrif-
ningen efterat.



1. Skiira hafre.
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Fy skam, fy skam for in-gen vil-1le ha dej.

4.

Antalet deltagare dr udda. Dessa ordna sig i ring och fatta hvar-
andras hinder.

1. Ringen marscherar it viinster (medsols).

2. Ringen uppléses, och hvar och en springer for att soka make.
Eftersom antalet dr udda, méste en bli utan. Makarna (paren) bilda
en ny ring, men udden stannar inne.

3. Marsch sasom i 1.

4. Alla sjunga med férsmidlig min och peka finger at Udden,
som gar inne i ringen och ser foérsagd ut.

Nir leken slutat, intar udden plats bland de ofriga i ringen, hvar-
efter man fortsatter fran borjan.

2. Vi ska stéilla till en roliger dans.
Allegrelto.
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2. Vacker dr du, nir du dansar och ler.
Och vacker, nar du pa din kiraste ser,
Du lilla.

Deltagarne ordna sig i ring, hillande hvarandra i hinderna. En
ar inne i ringen.

1. Ringen springer i hastig takt 4t vinster. Den, som éar inne,
bjuder genast upp en (af motsatt kon), och de bdda dansa polska, forst
hallande hvarandra i handerna, sedan fr. o. m. 2. under omfamning.

Den uppbjudne stannar inom ringen och leken bhérjar pa nytt.
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3. Klara solen pa himmelen, den lyser.

Allegrello.
1:sta versen.
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4. ¢ Jag ska eder bida tvd sammanviga, i
5. |l Och du ska heta far, och du ska heta mor, och du vir
lilla natta piga. :|: 6. 7.

Deltagarne bilda ring, hillande hvarandra i handerna. En flicka
ir inne.

1. Ringen ror sig i hastig takt at vinster. Flickan springer dér-
inom i motsatt riktning med hdéger hand i sidan.

2. Flickan bjuder upp en gosse och de bdda dansa, hallande
hvarandra i hinderna.

Vid 3. vinkar hon (utan att dansen afbrytes) &t en gosse i ringen.
Denne, »pristen», springer fram, fattar med sin hégra hand flickans
vanstra och med sin vinstra gossens hogra, hvarpa alla tre dansa i
ring.
4. Alla deltagarne stanna. Flickan och den forsta gossen kni-
béja framfor »prasten», hvilken hdller sina hinder 6fver deras hufvud.

5. Prasten slar ett latt slag pi gossens axel vid ordet »far» och
6. pa flickans axel vid ordet »mor». Darefter reser sig brudparet.

7. En flicka i ringen inbjudes (genom en vinkning) som »piga».
Hon springer dit, och alla fyra taga i ring och dansa om till strofens
slut. Samtidigt ror sig ringen i hastig takt.

Pigan. stannar inom ringen och leken boérjar pa nytt.

4. Hopp, mor Annika!

Marcia.
n 1:sta versen. )
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An- ni - ka. Hopp mor An-ni - ka, hopp mor An-ni - ka,
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Dansa, me-dan du ar ung, Nir du blir gam-mal, blir du si tung.

R R EE T e e e

Dansa, me-dan du dr ung, Nir du blir gam-mal, blir du si tung.

J: Hopp mor Annika, hopp mor Annika,
Grisarna gir pa ragen.

J: Flickorna vilja vil gifta sej,
Men pojkarna har inte hagen. :|:

Hvarje gosse bjuder upp en flicka, och paren ta plats bakom
hvarandra i en ring, hvari gossarna sti innerst. Gossen héller flickans
vanstra hand i sin hégra. Ledig hand i sidan.

1. Paren vandra hurtigt framat, svingande armarna fram och
tillbaka.

2. Gossen och flickan i hvarje par vinda sig mot hvarandra,
klappa i hidnderna i takt med singen. )

3. Flickan ligger sina hiinder pd gossens axlar, gossen fattar
flickan med bada hinderna om lifvet, och bidda dansa med klim pi
forsta steget. Under sjungandet af sista ordet lyfter gossen flickan.

4. Flickan tager ett steg framét och gir hand i hand (sdsom i
1.) med gossen i niirmast framfér stiende par.
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5. Medan jag lefde i virlden sill.
Allegretto.
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Me-dan jag lef-de i varl-den sall, S& ha-de jag ba-de
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2. Och nu s far jag bjuda goddag,

Goddag, goddag, goddag, goddag.
3. Men aldrig sd gar du ur mitt sinn,
For jag hafver alskat dej, och du mecj,
Dej, och du meJ,
Jag dej, du mej.

4. Gack bort ifran mej, du ser illa ut,
Du ser illa ut, du ser illa ut,
5. Men aldrig sd gar du ur mitt sinn o. s. v.

6. Och nu sa far vi skiljas at
Med mycken sorg och mycken grat.
7. Men aldrig s& gidr du ur mitt sinn o. s. v.

8. Och nu sd far vi siga godnatt,
Godnatt, godnatt, du svarta katt.
9. Men aldrig s gir du ur mitt sinn,
For jag hafver alskat dej, och du mej,
Dej, och du mej,
Jag dej, du mej.
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De lekande bilda ring och fatta hvarandras hiinder. En flicka éar

inne i ringen.
1. Ringen ror sig i marschtakt at viinster. Flickan, som ir inne,

gdr i motsatt riktning.
2. Hon bjuder en gosse in i ringen, de bada ricka hvarandra

hégra handen och svinga den af och an i takt med singen.
3. De fatta hvarandras biada hander och dansa med marschsteg

(gédngpolka).
4. De skutta baklinges mot hvar sin sida af ringen under af-

visande rorelser med hogra handen.
Vid 5. skutta de mot hvarandra och ta ihop och dansa siasom i 3.
6. De stanna (men slippa ej hvarandras hinder) och béja huf-
vudet at viinster och hoger i takt med singen.
7. De dansa ater som i 3.
8. De halla hvarandras hégra hand och rora den till afsked som i 2.

9. Omdansning sdsom i 3.
Gossen stannar inne och bérjar nasta gang.

6. Nigarepolskan.
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sla i gla-sen Och lit oss

Deltagarne stilla sig i tvd led mot hvarandra. Medan visan sjun-
ges forsta gingen, springer en af gossarne med hoger hand i sidan

omkring mellan leden.
1. Gossen stannar framfor en flicka, bida sitta hénderna i sidan

och ‘hoppa pa sa sitt, att de (medan stafvelsen »li-» sjunges) sam-
tidigt sitta fram sin vénstra fot och rycka den hogra tillbaka.
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Vid 2. hoppa de igen, hvarvid (motsatt mot férut) den héogra foten
siattes fram och den vinstra ryckes tillbaka. Vid 3. upprepas samma
hoppsteg som i 1., vid 4. dter som i 2.

5. Gossen vinder under forsta takten med bojda knan helt
om 4t vinster, den uppbjudna flickan lagger sedan sina hinder 6fver
hans hoéfter och bdda springa mellan leden till visans slut.

Omsjungning. Vid 1. stannar gossen, ssom forut, framfér en
flicka, och hoppstegen upprepas, hvari ifven den flicka, som han har
bakom sig, deltager. Vid 5. vinder han sig mot den senare, och
under nasta takt (6) vinder sig i tur och ordning ifven hon. Han
ligger nu sina hinder ofver hennes héfler, och den bakom honom
stiende ligger sina hinder o6fver hans. Direfter borja alla tre springa
och fortsitta till visans slut. Nu &r det alltsd den forst uppbjudna
flickans tur att bjuda upp, och di melodien bérjar repeteras, stannar
hon framfor en gosse. Efter fullbordade hoppsteg och vindning, sluter
sig denne till raden, hvilken dirigenom kommer att rikna fyra, nu
frimst den andra i ordningen uppbjudna flickan, som alltsi ofvertar
ledningen. Genom stindigt enahanda forfarande tillvixer raden lika
i bdda riktningar med hvarannan gosse och hvarannan flicka. Hvar
och en utfor sin vindning med samvetsgrann svikt medan en takt
sjunges, och si den ene efter den andre, hela raden. Allt eftersom
antalet blir storre, kriafver det alltsd lingre tid for samtliga att vinda
sig. I samma méan blir tiden for springandet mellan leden kortare
tillméitt. Stiger antalet i raden ofver &tta, bisseras sista reprisen
ytterligare en ging.

7. Priistens gamla kraka.

J.;llegretto.
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in slank det dit Och &n slank det ner i di - ket.
4. 5.



Deltagarne stilla sig i ring och fatta hvarandras hinder.

inne.
1.
2,
3.
4.
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Ringen ror sig i hastig takt at vianster.

Ringen stannar.

Ingen

Alla ta ett hopp &t hoger (pd ordet »hit») och st sedan stilla.
Samma hopp upprepas at vénster (pa ordet »dit»).

~Vid 5. gora de ett hopp rakt upp och komma ned med djupt
béjda knin. Under lekens gang fa de deltagande ej slippa hvar-
andras hénder.

8. Och gossen han gir i ringen med rida

gullband.
Moderato.
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3. :l Ack, kiira min mlalﬂicka, knyt inte si hardt,
Ji Jag amnar €j att rymma bort. :|:
ossen han ..
4. il Och { fg]ickan hon 84t och lossar pd roda gullband, HiH
5. :: S& hastigt den skilmen &t skogen férsvann. |

henne
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Men viljen I mej ndgot, si han I mej hir.

{: De jagade efter { med femton gevir, i

6. |
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(Ndr en gosse bjudit upp.) ‘
7. :|: Ja, nu ar den gossen gifter, nu har han fitt fru,
{: Den vackraste flickan, som fanns i var by. ::

(Ndr en flicka bjudit upp.) .
{: Ja, nu &r den flickan gifter, nu har hon fitt man, :f:
:l Den vackraste gossen, som fanns i vart land. if:

Jl Och lycklig den flickan, som fir en speleman,
:: Orkar hon dansa, s& spelar nog han. ::

Deltagarne ordna sig i ring och fatta hvarandras hinder. En gosse
ir inne i ringen, forsedd med ett band (eller en nisduk).

1. Ringen ror sig at vinster. Gossen gir i motsatt riktning,
birande bandet (ndsduken) i handen.

2. Han gar bort till en af flickorna och knyter bandet om hennes
vanstra arm, under det att ringen fortfarande ror sig.

3. Han aflagsnar sig och fortsitter att gd mot ringen sdsom forut.

Vid 4. gir han och lossar pi bandet.

5. Flickan trider utom ringen.

Vid 6. trider hon inom ringen och de bida inta dansstillning.

Frin o. m. 7. dansa de gammal vals. Samtidigt ror sig ringen i
hastig takt.

Flickan stannar inom ringen och bjuder upp niista ging (en gosse).

9. HoOga birg och djupa dalar.
Allegretlo.
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Vi ska dan-sa, tills so-len rin-ner opp. Hej, hopp, min
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skdo - na, Vi ska dan - sa i det gro - na!

Vi ska dansa ofver barg och backar
Och slita ut bade skor och klackar.
Hej, hopp, min lilla sockertopp o. s. v.

Nu har vi dansat 6fver barg och backar
Och slitit ut bade skor och klackar.
Hej, hopp, min lilla sockertopp,

Nu har vi dansat, tills solen runnit opp.
Hej, hopp, min skona,

Nu har vi dansat i det grona!

Deltagarne stidlla sig i ring och fatta hvarandras hiinder. En
(gosse eller flicka) #r inne i ringen.

1. Ringen ror sig i hastig takt it vinster (under hela leken).
Den, som ér inne, springer med hdger hand i sidan i motsatt riktning.

2. En af deltagarne uppbjudes.

3. Bdda dansa hallande hvarandra i hénderna.

Medan andra och tredje strofen sjunges, dansa de under omfamning.

10. Du 4r for liten att gifta dej,

stackars liten.
Allegrello.
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li - ten, Om du far né&’n, som vill ha dej.
2. 3.

Deltagarna bilda ring och fatta hvarandras hiinder. En gosse &r
inom ringen.

Ringen ror sig i hastig takt at vinster.

1. Gossen bjuder genast upp en flicka. Bada dansa, forst hal-
lande hvarandra i hinderna, sedan, frdin och med ordet »tag», under
omfamning.

2. Paret stannar, gossen ligger hinderna i kors ofver brostet,
flickan sitter hiinderna i sidorna.

3. Gossen bockar sig och flickan niger.

Flickan stannar inom ringen och bjuder upp nista ging.

11. Tjuf och tjuf, det ska du heta.

a.
Marcia vivace.
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1. Tjuf och tjuf, det ska du he - ta, 2. For du stal min
3. Men jag har den gla-da tro-sten, Att jag fir en
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Tror jag, tral-la - la, Tror jag, tral-la - la,
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Tror jag, tral - - la - -la, .Tror jag sA.

5. Jag har fitt den stora sorgen, Ser du, ser du, jag blef gifter,
Att jag mist min lilla van. Ser du, ser du, jag fick man,
Men jag har den glada trosten, Och min man, han heter Petter,
Att jag fir en ann’ igen. Och jag tror han gir val an,

Tror jag o. s. v. Tror jag o. s. v.
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b.

Marcia vivace.
N
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e SR Z
Tjuf och tjuf, det ska du h - ta, For du stal min
1. 2.
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lil- -1la  vin. Men jag har den gla - da trd - sten,
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Att  jag fir en ann’ gen Tror jag, tra-la - la,
4.
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Tror jag, tra - la - la, Tror jag, tra - la -la, Tror jag si.

5. Ser du, ser du, jag blef gifter, Gifta mej och ha bekymmer,

Ser du, ser du, jag fick man, Det bryr jag mej icke om.

Och min man han heter Petter, Bittre ar att tjina bonder

Och jag tror han gir vil an. Och ej roa sej ett grand.
Tror jag o. s. v. Tror jag o. s. v.

Deltagarna stilla sig i tvd rader midt emot hvarandra par om par.
Hvarje gosse star till vinster om sin flicka. »Udden», som ingen
maka har, tar plats vid dnden af ena ledet.

1. »Udden» hoppar fram till en af deltagarne,

2. bjuder upp denna;

3. det sd bildade paret dansar med polkasteg tillbaka till »Uddens»
plats.
4. Alla paren dansa om, hvarje par pi sin plats. Den nya (eller
andra) »Udden» stir stilla.

5. Den nya udden bjuder i sin ordning upp en ny, hilst ur mot-
satta ledet, och dansar med denna tillbaka till sin plats. O. s. v.
som i forsta strofen.
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12. Kulldansen.
Allegretto.
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Vill in-te du, s& vill fiall' jag, Och vi ska dan-sa med
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Hej, sd dan-sar vi med kul - - la.
3.

Hvarje gosse bjuder upp en flicka och stiller sig till vinster om
henne i ringen, hvarefter alla deltagarne fatta hvarandras hinder.

1. Alla dansa vanlig ringdans.

Vid 2. slippa de hvarandras hinder. Hvarje par intar dansstill-
ning och dansar pa stillet polska under omfamning.

3. Polkdansen afbrytes sa, att hvarje gosse far sin plats pd hoger
sida om sin flicka i ringen (i stillet for forut till vinster). P& si
sitt kommer han att bilda par med flickan till hoger om den han
hade férut. Vid omsjungningen af strofen dansar han alltsi polska
med denna, o. s. v. undan fér undan.



13. Lyster unger sven?
Allegrello.
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Ly ster un-ger-sven Ta - ga sej en vin? Ro-sor och vi-
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v o - ler! Ro - sor i - bland de 1lil - jor - na sma,

0%
e — N —rs—ﬂ\{—j—d‘ ———
&’— e i B F= EE = :in

Hjart-un -ge lil - la, mej kan du fi, Ro-sorochvi - o-ler.

2. Lyster unger sven 3. Lyster unger sven
Dansa med sin vin? 4. Klappa sin vian?
Rosor och violer! Rosor och violer!
Rosor ibland o. s. v. 5. Rosor ibland o. s. v.

6. Lyster unger sven
Ta afsked af sin van?
Rosor och violer!

7. Rosor ibland o. s. v.

Uppstillning i ring, hvarvid de lekande fatta hvarandras hiinder.
En gosse ir inne i ringen.

1. Ringen gar lingsamt at vinster. Gossen, som ir inne, gir i
motsatt riktning.

2. Ringen sitter sig i hastigare rorelse, gossen bjuder upp en
flicka, och de bida dansa hallande hvarandra i héinderna.

3. Ringen gir langsamt. Gossen och flickan stanna och fatta
hvarandras hégra hand, sittande ledig hand i sidan.

4. De klappa hvarandra pd hogra kinden. Vid orden »rosor och
violer» intaga de dansstillning.

5. De dansa med hvarandra (som i 2.) och ringen ror sig i hastig
takt.

6. De riacka hvarandra hogra hinderna till afsked och rora dem
af och an i takt med sdngen. Déarvid gar ringen sakta. Vid orden
srosor och violer» intaga de bdda Ater dansstillning.

7. Paret dansar (som i 2.), och ringen ror sig hastigare.

DA leken bérjar pi nytt, stannar flickan inne i ringen.
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14. Hopp, flicka lilla, vill du ha mej?
Allegretio.
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hiar ar nap-pe-van-ta, som du gaf mej. Ost-bo ar du, och
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Vast-bo ar jag, Trd-sko har du, och lar-sko’ har jag.
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Jin- ka bast du jan- ka vill, Mej ska du &n - di ha.
4. 5.

Deltagarne bilda ring, héillande hvarandra i handerna. En gosse
ir inne.

1. Ringen sitter sig i hastig rorelse (hvilken sedan bibehilles
under hela tiden), och gossen bjuder genast upp en flicka. De bida
dansa, héllande hvarandra i hénderna.

2. Paret stannar, och den ena trycker med sin hogra hand den
andras vanstra mot 51tt brost, dirvid hallande hogra armbdgen upp-
Iyft och vinstra armen rakt utstrickt. I denna stillning ta bada sex
smi steg framat (ndml. 3 for hvarje takt), hvarvid paret kretsar rundt
motsols.

Vid 3. dndra de hastigt stillningen si, att den ene med sin vin-
stra hand trycker den andras hogra mot brostet, under det att vanstra
armbagen hojes och hogra armen strickes rakt ut. I denna stillning
rora de sig som i 2. men medsols.

Under 4. std de mot hvarandra, ryckande till sig hvarandras hin-
der (successivt den hégra och den viinstra) i takt med singen.

5. Omdansning, hvarvid gossen haller sina hinder om flickans
midja, hon sina pd hans axlar.

Flickan stannar inom ringen och bjuder upp nista ging.



— 21 —

15. Hopp flicka da!

n {lllt'gretlo, ' .
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flic - - ka A .
{{opp, {goﬁ o se‘ da, Mej ska du fa,
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Men sdj, hvar har du rin-gen? Tag mej i hand,

v o v !

Tag mej i famn, Men sij det fér in - gen.
3.
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Uppstillning i ring, hvarvid de lekande fatta hvarandras hinder.
En gosse ar inne i ringen.

1. Ringen ror sig i hastig takt medsols. Gossen, som &r inne,
bjuder upp en flicka, och de bada dansa, hallande hvarandra i hén-
derna.

2. Paret stannar. Gossen fattar (vid ordet »tag») med sin hogra
hand flickans hogra, och bada satta vanstra handen i sidan, darvid
stampande ett tag med hogra foten.

3. Forsta steget markeras, och paren dansa under omfamning.

Flickan stannar inne i ringen och leken borjar pa nytt. I stéllet
for orden: »Hopp flicka» sjunges nu »Hopp gosse» o. s. V.

16. Sa hafre.
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se'n s& hvi-la’ han ar-men. Han stam-pa med sin fot, Han
4. 5. 6.
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klap - pa med sin hand. S& gla - de - lig, sa
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10. Och se, hvad jag fick uti min hand,

Och se, hvad jag fick att fora,
En liten flicka si nitter och grann,
Sa fin uti sina klader.

Jag héller dej sa Kkir,

Jag stiger dej s& nr,
Jag kan inte sdga, hur vacker du ir,
Jag later dej sta for en annan.

11. 12.

Deltagarne placera sig bakom hvarandra i en ej alltfér samman-
tringd ring, hallande armarne i kors 6fver brostet och vindande hoger
sida inat ringen. Ingen inne.

1. Ringen ror sig framdt i lingsam takt.

2. Alla féra hogra handen liksom ett tag it siddesskiippan, som
tankes hinga pd vinstra armen,

Vid 3. sprita de ut kornet sisom bonden, di han sir.

4. De lagga armarne &ter i kors.

5. De stanna, vinda sig inat ringen och stampa med hogra foten
tva ganger.

6. Klappa med hiinderna tvd ganger och ligga vid 7. armarne
ater i kors.

8. De klappa i hinderna tva ganger.

Vid 9. vanda de sig rundt om &at vanster.



10. Man ror sig ater som i borjan af leken. En gosse gir och

" ricker en flicka hégra handen, promenerar med henne utefter ringen,

medan fortsiattningen sjunges. Under tiden rér han flickans hand
upp och ned i takt med sangen.

Vid 11. gar han fran henne och viljer vid strofens slut (12.) ut en
annan, med hvilken han dansar en polsksving. Dérvid rér sig ringen
i hastig takt.

Vid lekens slut ta de bdda, som varit inne, plats bland de 6friga
i ringen, den flicka, som férst utmirktes gir in och bjuder upp niista
gang (vid 10.).

1%. Sélingen.

Allegretlo.
] N
R o
@ P —— _tﬁ N e N
Ut -i Val-le hid-rad, ut-i Val-le hi-rad,
1.
" I [
7wt e I
y i N . - N ~ 11— ;
 daw W N N ! I\ — . | ; .
P f e S
Dir ar (s)kor - ste - na gu - la gu - la. Och
ok e wa—
A i e S I o e B e B
A% R A L——
dar ar fri - a - ra, och dar &r fi -ste - mor, och
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Uti Gudhems hérad, uti Gudhems hirad,
Dar ér (s)korstena flata.

Och diar ar friara, och déir ar fistemor,
Och alla ar de sa lata.
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Uti Vilske harad, uti Vilske harad,
Dir ar (s)korstena hoga.

Och dér ar friara, och dir ar fistemoér,
Och alla éir de s sléga (snopna).

Hvarje gosse bjuder upp en flicka, och paren stilla sig bakom
hvarandra i ring, gossen hillande flickans viinstra hand i sin hdogra.
Ledig hand i sidan. Gossarne inat ringen.

1. Paren hoppa framit, markerande hvart tredje steg och sviin-
gande hinderna fram oeh tillbaka i takt med singen.

2. Hvarje gosse slinger fram sin flicka till ndrmast framfor stiende
gosse och dansar polska med den nist efterkommande flickan.

18. Petter Magnus, han har loft oss.
Allegretto.
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v Pet - ter Mag - nus, han har loft oss, oss,
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For han tor-des in -te, Men han gjor-de’t in - te,
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For han tor-des in - te, Han var radd att fi i- gen-san.
5. 6.

Deltagarna bilda par, hvilka ordna sig i ring. Flickorna std indt
ringen, héllande hinderna i sidorna och vindande sig utit mot gos-
sarna, hvilka halla armarna i kors ofver brostet.
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1. Paren std i denna stillning och sjunga.

2. Alla stampa tva ginger med hogra foten.

3. Gossen och flickan i hvarje par hota med hégra handens pek-
finger tvd ginger it hvarandra.

4. De knappa ihop hinderna med hvarann och sviinga om i
hastig takt.

5. Stanna, fatta hvarandra i hidnderna och niga (sjunga dirvid
lingsamt).

6. Hoja sig ater upp.

Gossarna byta om flickor genom att flytta sig ett steg at hoger,
och leken borjar pd nytt.

19. Stekta harar, gédda svin.

Allegretto.
0
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Stek - ta ha - rar, god-da svin, Ta'n i ar-men,
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fo - ten, Sti ratt up - pd skon, sla e - mot - ‘en!

3. Tag nu ratt pa din kusin,
4. Ta’n i armen, slidng'en in!
5. Har dansar o. s. v.

Uppstillning i ring, hvarvid de lekande fatta hvarandras hinder.
Tva aro inom ringen, gosse och flicka, hvilka std &t hvar sin sida
vinda &t hvarandra.

1. Ringen sitter sig i hastig rorelse at vinster.

2. Gossen och flickan springa mot hvarandra, bilda héger arm-
krok och svinga om med utstriickt viinster arm.



3. Bada springa at hvar sitt hall, fatta med héger arm hvar sin
af de lekande i ringen, (gossen en gosse, flickan en flicka).

4. »Slanga» in dem och inta deras plats.

5. De inslingda bilda armkrok och dansa, som de forra, till
strofens slut.

Ringen ror sig alltjimt i hastig takt.

a 20. Domaredansen.
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Uppstallning i ring, hvarvid deltagarna fatta hvarandras hinder.
En gosse, »domaren», ar inne.

1. Ringen ror sig sakta it vinster; gossen, som idr inom denna,
gar i motsatt riktning, biirande ett ljus i handen. (I brist pi ljus
sitter han upp hogra pekfingret).

2. Gossen springer fram till en i ringen och sitter ljuset (eller
fingret) mot dennes ansikte i syfte att aftvinga ctt leende. Om den,
som salunda utmaéarkes, formar halla sig allvarlig, tills ordet »le»
sjungits, fir domaren fortsitta som forut under det strofen repeteras.
I annat fall byta de plats: domaren stéller sig i ringen och den, som
skrattade, ofvertar ljuset och blir domare i hans stiille.



21. Riifven raskar ofver riset.

a.
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jag lof att sjun-ga flic-kor - nas vi - sa?

(Alla niga.)
2. S& gor flickorna, ehvad de g,
Ehvad de sitta eller hvad de stj,
3. Och allra mest och allra mest,
Nar de i dansen ménde svinga.

:: Réfven raskar ofver riset. ::
Far jag lof och fir jag lof
Att sjunga gubbarnes visa?

(Alla hosta.)
Sa gor gubbarne, ehvad de gj,
Ehvad de sitta eller hvad de st3,
Och allra mest och allra mest,
Nir de i dansen mande svinga.

(Dérefter kunna félja t. ex. skomakarens, skrdddarens, snickarens,
smedens o. s. v. visa.)
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far jag lof att sjun-ga flic-kor-nas vi -sa?

Deltagarna bilda en gemensam ring, hvari gossarna sti tillsamman,
flickorna tillsamman. Ingen inne.

1. Ringen ror sig i hastig takt &t vinster.

2. De lekande sldppa hvarandras hinder och sti stilla. Flickorna
niga dia de betonade taktdelarna flick-, gaq, sitl-, sld, sjungas, och
gossarna hirma dem.

3. Alla trampa rundt om at viinster tva génger, dirvid klappande
med hénderna i takt med sdngen.

I andra strofen insattes i stillet for »flickorna» ordet »gossarna»,
hvarvid alla deltagarna bocka sig.

I den tredje hirmas gummorna, hvarvid man nyser,

och i den fjirde gubbarna, hvarvid man hostar. Sedan foljer sko-
makarens visa, hvarvid sulningen imiteras, och till sist bagarens, da
alla huka sig ned och klappa med hinderna pd golfvet.

Alla strofer (»visor») dansas for ofrigt lika.

22. Inte ma du tro, jag gar och friar.
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Fast jag van-kar sa of ta om, f ta om. Nej,
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har jag ﬂlc-kor, som jag tyc-ker om. Nej, tyc-ker om.

Jag har varit har sd ménga ganger,

Alla ganger har jag korgen fatt.

Men det ska du féornimma, jag ska sitta hemma,
Jag ska aldrig ga till dej s& bradt.

Uppstillning i ring, hvarvid de lekande fatta hvarandras hinder.
En gosse dr inne i ringen.

1. Ringen ror sig sakta &t vanster, och gossen gir inom i mot-
satt riktning.

2. Ringen sitter sig i hastig rorelse. Gossen bjuder upp en flicka
och de bida dansa, forst hillande hvarandra i hinderna, sedan (di
reprisen sjunges andra gingen) under omfamning.

Den uppbjudna stannar inom ringen och bjuder upp, di andra
strofen bocjar.

23. Ha, ha, du frimodige gosse.

Obs.! Denna ringlek brukar pd Skansen dansas efter
8 I}
melodivarianten b., se sid. 36).
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holl dej kar.
slapp dej vail.

Du har tinktait nar-ra mej, men nu ska jag
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De lekande bilda ring och fatta hvarandras hiinder. En flicka ir
inne i ringen.

1. Ringen ror sig sakta &t vanster. Flickan gir vid sidan af en
gosse, nigande och gestikulerande med hoégra handen.

2. Ringen sitter sig i hastig rorelse, flickan bjuder upp en annan
gosse, och de bida dansa, forst hillande hvarandra i hiinderna, sedan
(fran och med 3.) under omfamning.

Den gosse, som forst utméarktes, gir in i ringen och bjuder i sin
tur upp en flicka. Vid det tillfille, dar flickan neg, skall gossen
bocka sig.



24. Riafleken.
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Gad - sen gir pd gir-den och nap-par gront grias. Tvi
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va-le den raf- ven, si fal-sker han ir Om som-ma-ren.

2.

3. Gdsen: Ar rifven hemma i dag?
Rdfven: Ja.
Gasen: Hvad gor han da?
Rdfven: Han sitter pd en sten
Och knaprar pi ett ben,
Viantar farskt till kvallen.
Gdsen: Hvem ska det bli?
Rdfven: Du och dina ungar.
4.

En gosse forestiller rifven och en af flickorna gisen (»gdsmammas).
De o6friga deltagarna dro hennes ungar.

1. Réfven sitter pa en stol. Framfér honom ror sig gdsen med
ungarna, liksom nappande grias af marken.

2. G4smamma stannar framfor rafven, och ungarna skynda att
stilla sig i rakt led bakom henne (frimst flickorna), hvar och en
liggande hinderna om den framfor stdendes midja.

3. Gasmamma och rifven samtala.

4. Rifven springer upp for att ta en af ungarna; dérifrin soker
gdsmamma med utbredda armar hindra honom.

Rifven far ej skjuta undan »gasen», utan genom péapassliga rorelser
sbka komma forbi henne. »Ungarna» hdlla sig sorgfilligt bakom
»gdsen», men vid de krokningar som uppstd i raden af de lekande
soker han snappa nagon. . Denna utgir dd ur leken och p& samma
sitt . den nista, tills alla ungarna aro tagna. Den forst tagna gossen
blir nista gang »rif> och den forst tagna flickan »gés».
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25. 1 dala, i dalaskog.

Marecia.
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Sé gar jag dar i rin-gen och ser up-pd dej, Sa
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ric - ker jag dej han-den, kom val - sa med mej. I
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da-1la, i da--la-skog, I da-la, i skog.

4. S& gar jag dar i ringen och ser uppd dej,
5. S& racker jag dej handen, kom dansa med mej,
6. : P& bréllop, I bigge tva, ik
Pa brollop, I bagge tva,
P4 brollop, I tva.

Deltagarna bilda ring och fatta hvarandras hinder. En gosse ir
inne i ringen.

1. Ringen ror sig langsamt &t vinster; gossen gir darinnom i
motsatt riktning med héger hand i sidan.

2. Han bjuder upp en flicka ur ringen, och de bdda inta dans-
stallning.

3. De dansa polka.

4. Den uppbjudna (flickan) gar tillbaka i ringen, men gossen
stannar kvar och gir som i bérjan af leken.

5. Han bjuder forst upp med ena handen samma flicka och
omedelbart direfter en annan med andra handen; alla tre ta ihop och

6. dansa polka i ring med starkt markerad takt.

Den sist uppbjudna flickan stannar inne och bjuder i sin tur upp
tvinne gossar.



26. Simon i Sille.
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Har kom-mer re - de -1i - ga her - - - rar,
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Hir kom-mer So6 - der - min - ner al - - la.

(Samma melodi.)
Flickorna: Hvad vill Simon i Sille,
Hvad vill redeliga herrar,
Hvad vill S6derméinner alla?

Gossarna.: Fria vill Simon i Salle,
Fria vill redeliga herrar,
Fria vill Soderménner alla.

Flickorna: Hvad bhjuder Simon i Sille,
Hvad bhjuder redeliga herrar,
Hvad bjuder Séderméinner alla?

Gossarna: En . . . . bjuder Simon i Sille,
En . . . . bjuder redeliga herrar,
En . . . . bjuder Séderminner alla.

(Om anbudet ej antages.)
Flickorna: Nej fir Simon i Salle,
Nej far redeliga herrar,
Nej far Séderméinner alla.
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sor - ge - lig, si dan-sar re- de - li - ga  her-rar.
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(Férsla melodien.)
7. Gossarna: Igen kommer Simon i Sille,
Igen kommer redeliga herrar,
Igen kommer Séderminner alla.

Flickorna: Hvad bjuder Simon i Sille,
Hvad bjuder redeliga herrar,
Hvad bjuder Séderminner alla?

Gossarna: En . . . . bjuder Simon i Sille,
En . . .. bjuder redeliga herrar,
En . . . . bjuder Séderminner alla.

(Om anbudet antages.)
Flickorna: Ja fir Simon i Sille,
Ja fir redeliga herrar,
Ja far S6derménner alla.

(Andra melodien.)
8. Gossarna: S& gladelig, s gladelig, s& dansar Simon i Sille.
S& gladelig, si gladelig, si& dansar redeliga herrar.
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Sista paret:

Har dansar (t. ex. hdckelkrimarn) med sin fru,
Kom fram du munsjér Ingen med din fru,
Lit se, om du kan dansa som vi, vi.

Lika méanga gossar och flickor stdlla upp sig i tvd mot hvarandra
vanda led, gossarna i det ena, flickorna i det andra ledet. Afstindet
mellan leden ar 5 a 6 steg.

1. Gossarna marschera hand i hand mot flickorna bérjande med
vinster fot och markerande forsta steget.

Vid 2. buga de sig for dem och dra sig frin och med 3. med
marschsteg tillbaka.

4. Samma frammarsch som i 1. upprepas.

Vid 5. buga de sig igen och gd dirpa tillbaka som i 3.

Flickornas led star under tiden stilla.

Medan andra strofen sjunges, marschera flickorna fram och till-
baka sdsom gossarna, men nigande dir gossarna bugade sig.

Sedan vixla gossarna och flickorna om i tur och ordning sisom
texten angifver. Gossarna bjuda i femte strofen t. ex. en gird.

6. Gossarnata i ring. Denna ror sig under tiden framfor flickorna
efter ldngsam musik medsols. Vid slutet af strofen bilda de ater led,
och frin och med

7. marschera de bdda leden turvis mot hvarandra som i borjan
af leken. I tionde strofen bjudes t. ex. ett slott.

8. Gossarna ta dter i ring, dansande i gladtig takt it vénster
framfor flickorna. Vid strofens slut springer hvarje gosse till den
flicka som han haft framfor sig i ledet och intar dansstallning med
henne.

Fran och med 9. dansa alla paren gammalvals.

2%. Och hiir dansar jag med lilla vinnen min.
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Och hiar dan - sar jag med lil - la vin-nen min.
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Den jag har i mi-na tan -kar. Och tan - kar.
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Uppstillning i ring, hvarvid deltagarna fatta hvarandras hinder.
En af dem éar inne i ringen.

1. Den, som ar inne, bjuder genast upp en af deltagarne, och de
bida dansa, forst hillande hvarandra i hinderna, sedan frin och med

2. - under omfamning.

Ringen roér sig hela tiden i hastig takt &t vanster.

Den uppbjudne stannar inne i ringen och bjuder upp nista ging.

28. Och Maja tar sej en knippeldyna.

Och Ma - ja tar sej en knip-pel-dy-na Och
1. me-ra ser hon pA An-ders lil - le,
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sit-ter sej in-vid fon-stret. Ju mon -stret. A
An hon ser up - pd
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hi, hi, ha, du Ma-ja lil-la Ka-star 6 - go - na pa
2. 3.
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An-ders lil - le. Du ar min, och jag 4ar din, si
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Deltagarna formera ring och fatta hvarandras hinder. En gosse
ar inne.

1. Ringen ror sig sakta it viinster och gossen, som ir inne, gir
i motsatt riktning.

2. Ringen sitter sig i hastig rorelse samtidigt som gossen bjuder
upp en flicka ur ringen.

3. De bada dansa, forst hillande hvarandra i hinderna, sedan
fran och med

4. under omfamning.
Flickan stannar inne och leken bérjar pa nytt.

29. Se hur manga vi hiir ga.
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1. Se hur man -ga vi har gi, Al - la mun-tra.
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Uppstiéllning i ring, hvarvid de lekande fatta hvarandras hinder.
En flicka ar inne i ringen.

1. Ringen ror sig ldngsamt at vanster.

2. Flickan gir bredvid en af gossarna i ringen, gestikulerande
behagfullt med hégra handen och nigande latt i takt med sdngen.

3. Hon afligsnar sig.

4. Hon bjuder upp en annan gosse ur motsatta sidan af ringen och

5. dansar med honom under det ringen samtidigt ror sig sprin-
gande. De bdda hdlla hvarandra forst i hinderna, sedan, frin och
med

6., dansa de under omfamning.

Den gosse, som flickan foérst utmarkte, borjar nasta ging.
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30. Det ir si ledsamt att g& i ringen.
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Ta en af de ra-ra Och 1it de al-la an-dra fa - ra.

3.

Deltagarna formera ring och fatta hvarandras hinder. En flicka
ar inne.

1. Ringen ror sig sakta at vanster; flickan gir i motsatt rikt-
ning.

2. Hon bjuder upp en gosse, de bida ta hvarandra i hinderna
och dansa, medan ringen sitter sig i hastig rorelse. Frin och med

3. dansar paret under omfamning.

Den uppbjudne gossen stannar inne i ringen och bérjar nista

ging.
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31. Gosse lilla, jag tycker om dej.
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Deltagarna ordna sig i ring och fatta hvarandras hinder. En
flicka ar inne.

1. Ringen ror sig sakta 4t vanster. Flickan gir i motsatt riktning.

2. Hon bjuder upp en gosse, de bida ta hvarandra i hdnderna
och dansa samtidigt som ringen med ett markeradt steg sitter sig i
springande rorelse.

Frin och med 3. dansar paret under omfamning.

Den uppbjudne gossen stannar inom ringen och bérjar nista géng.

') Socken eller stalle.
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32. Flicka lilla, vill du gifta dej, sa nicka.
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Uppstillning i ring, hvarvid de lekande fatta hvarandras hander.
Gosse borjar.

1. Ringen ror sig lingsamt &t vinster, och gossen, som ir inne,
utvilljer en af flickorna i ringen genom att se pi henne.

2. Flickan nickar.

3. Gossen bjuder upp henne till dans, de bdda ta hvarandra i
hinderna och svinga om, medan ringen ror sig springande.

Frin och med 4. dansar paret under omfamning.

Den uppbjudna flickan stannar inom ringen och borjar nista gang.



33. Det brinner en eld, han brinner si klart.
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De lekande formera ring och fatta hvarandras hinder. En gosse
ar inom ringen.

1. Ringen marscherar at vinster och den, som &r inne, gar i
motsatt riktning.

Vid 2. utmirker han med ett tecken med handen den flicka han
amnar bjuda upp.

3. De viinda sig bada rundt om at vénster, hvarefter de ta ihop och

4. »dansa» (med marschsteg).

5. De ridcka hvarandra hogra handen till afsked och sviinga den
af och an efter takten, under det de sjunga.

6. Lika som i 3.

7. Lika som i 4.

Den uppbjudna stannar inom ringen, och leken bdrjar pa nytt.

34. Kom, kom fager ungersven.
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in - gen sorg, Och hir ska brél-lo - pet stin-da. Den  stén-da,

Deltagarna stalla sig i ring och fatta hvarandras hinder. Gosse
borjar.

1. Ringen ror sig i hastig takt at vénster, och den, som ir inne,
bjuder genast upp tvinne flickor, med hvilka han dansar i ring.

Vid 2. slipper han den ena och fortsitter med den andra, hallande
henne i bidda hiander. Under tiden springer den uteslutna omkring
i ringen (motsols) med hoger hand i sidan. Vid omtagningen af re-
prisen dansar paret under omfamning.

Den uteslutna stannar inne och bérjar nista ging. Hon bjuder
i stillet upp tvinne gossar.

35. Pa stola dir sitta tva kongeliga damer.

/i P—— I — — .
v Y, m—— P~ t ~ —to—o—o—F—
Sra—g oo —o 1y N—N —E__‘
v s o

PA sto -la dar sit - ta tvd kon -ge - li --ga

1.

0
M
@—‘ _.33::&_:_—:1 o o & ';_d~‘__

da - mer Och se pa de her - rar, som gi dir om-

ENREN

0H— N ~
o’ —N—N —— .
Y S ; LI : e
| fanY 1 . 1 . rl‘\ é é é | I I

R 3 g

kring  kring, Di wvack-ra-ste her-rar di sit-ta sej
2.
0 N
{7 ; ~ o~ ~~
y - 0 ~J—h—Nh  E—— NN
t—— N o & ® | NN N
P P -o—o 1 .o o 1 . ,

ner Och spri-ka med de da-mer, som dir sit- ta



— N

0
1) " ~——~] i N ]
O Yy 1Y | __ H {
@ j—ﬂ:‘j:j_—‘j:’—.j—‘h— e i-:g_:—i:g 15
JJ = e -

ner: 0, du mi ljuf - va, f(“)r - tju - san - de  ros!

N

0O )
' . ) N ~—t | | ) | '
e =
L 4

O, du mi ljuf - va, foér- -tju - san - de ros! Men

0O N N
e =3
Ex—— m— O NN N
i P~ —| o9 -] 1
> ! o

A4 _ﬁ A 4
spri-kar du om kir - lek, di sprin-ger jag min kos.
4.

Deltagarna ordna sig i ring och fatta hvarandras hinder. I midten
af ringen #dro placerade tva par stolar med ryggstéden mot hvarandra.
Tva flickor siitta sig, en pA hvar hogerstol, med ansiktena siledes it
motsatta hall.

1. Ringen gir i marschtakt at vinster.

2. De tva flickorna vinka till sig hvar sin gosse i ringen. Gos-
sarna ga och sitta sig bredvid flickorna.

Vid 3. fatta flickorna gossarnas hogra hand i sin och fora den
omt upp och ned i takt med singen.

Vid 4. aflagsna sig flickorna skyndsamt och ta plats i ringen.
Gossarna sitta kvar och uppbjuda nésta gdng pd samma sitt hvar
sin flicka.

36. Det gick tva gubbar i snofall.
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2. Och handen jag dig gifver, la la la o. s. v.
Min kiresta du blifver, la la la o. s. v.

3. Och korgen jag dig skénker, la la la o. s. v.
4. En annan jag patinker, la la la o. s. v.

— " =
I N

NN ’ ! I N B
4o te—w e Q——i‘fL_;‘:t:—J‘— .
5. Och nu ér jag sd hjartligt glad, Och nu é&r Jag sd

Och nu édr jag sd hjart-ligt nojd, Och nu &ar jag sa

e
Y

Fal S
.

H—b—= >
R
7] —
7] ¥

b N N
4 fick jag ja.

N
G
hjart-ligt nojd, Jag tror jag hop-par i him-lens hojd.

TTe
X

ol o
i

‘77'

w

hjart-ligt glad. For nar jag fri - a,

Uppstillning i ring, hvarvid deltagarna fatta hvarandras hénder.
Tvanne gossar dro inne.

1. Ringen ror sig i marschtakt &t vinster, de tvad gossarna gi i
motsatt riktning bredvid hvarandra, biarande hvar sin nasduk i vanstra
handen.

2. Hvar och en af dem gir och tar en flicka i hand och prome-
nerar sedan med, under det han 6mt rér hennes hand upp och ned
i takt med sangen.

Vid 3. lagger gossen nidsduken (»korgen») pa sin flickas hogra axel
och aflagsnar sig vid 4. for att uppbjuda en annan.

5. Paren dansa, under det att ringen ror sig i hastig takt.

De flickor, som fingo korgen, gi in i ringen och leken bdrjar
pa nytt.
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37 Gossen gar i ringen.
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Deltagarna placera sig i ring och fatta hvarandras hinder. En
gosse ar inne.

1. Ringen ror sig i marschtakt &t viinster och gossen ror sig
innanfér i motsatt riktning med armarna i kors 6fver brostet.

2. Gossen stannar framfér en flicka, och denna trider innanfér
ringen. Bdda sidtta hinderna i sidan och hoppa mot hvarandra i takt
med sangen, darvid strickande forst fram den vinstra foten och sedan
(medan denna skyndsamt ryckes tillbaka) den hogra, si den véinstra
igen, o. s. v. i f6ljd. Under tiden flytta de sig ej fran platsen.

3. De sla ihop sina egna hiinder en ging, fatta sedan hvarandras
och »dansa», med marschsteg.

Flickan stannar inne i ringen.
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38. Nir som skattegila slar si storing.
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Uppstillning i ring. De lekande fatta hvarandras hénder.

1. Ringen ror sig lingsamt at vinster. Ingen inne.

2. Ringen sitter sig i hastig rorelse, en flicka gir in och springer
i motsatt riktning, hillande hoger hand i sidan.

Vid 3. bjuder hon upp en gosse, och de bidda dansa, hillande
hvarandra i hiénderna.

Vid omtagningen hilla de hvarandra om lifvet.
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De lekande bilda ring, och inom denna ar en flicka.
1. Ringen sidtter sig i hastig rorelse, och flickan bjuder genast

upp en gosse.

sedan frin och med 2. under omfamning.
Gossen stannar i ringen och bjuder upp nista ging.

40. A di du?

De bidda dansa, forst hdllande hvarandra i hianderna,
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Gossarna och flickorna bilda sarskilda ringar, stiende intill hvar-
andra. En flicka ar inne i flickringen.

1. Gossarna sjunga.

2. Flickorna svara o. s. v. Under den tid, singen pagar, rora sig
ringarna sakta medsols.

3. Flickan springer in i gossringen, bjuder upp en gosse och
dansar polka med honom dir.

D& leken ir slut, gir hon tillbaka och placerar sig bland flickorna
(dock ej inom ringen som forut). Den uppbjudne gossen stannar
kvar inom gossringen. och leken fortsitter med den skillnad, att gos-
sarna frdga och flickorna svara. Han uppbjuder nu i sin tur en af
deltagarna i flickringen.

41. Pettersén och Pettersénskan.
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De lekande stilla sig i enkel ring, och i denna ordpar man sig
parvis sd, att hvarje gosse fir sin plats till viinster om sin flicka.
Samtliga halla i hinderna pa hvarandra.

1. Ringen ror sig i hastig takt it vinster.

2. Alla slippa hvarandras hinder, och gossen och flickan i hvarje
par fatta hoger armkrok, di taktens forsta, betonade stafvelse, »fy-»
sjunges. Didrmed sitta sig gossarna, utan att nigonsin hejda sig, i
rorelse at hoger, flickorna ater i motsatt riktning at vanster i ringen.
Med den andra i ordningen hvar och en méter, bildar han (hon)
vanster armkrok — dessforinnan slippes ej armtaget med den forsta
-— sedan hoger armkrok igen med den tredje, vianster med den fjirde
o. s. v. P& sd sitt slingra sig gossarnas och flickornas led mot hvar-
andra ungefir som tvd sammanflitade band. Ny armkrok bildas for
hvarje takt i melodien.



Vid strofens slut skola deltagarna, ifall allt gitt regelritt till, ter
vara ordnade parvis. Intriffar emellertid, att tvd gossar (och diarmed
afven tvd flickor) rdka fi sin plats bredvid hvarandra, skyndar den
ena gossen att byta plats med den ena flickan, hvilket medhinnes,
medan forsta delen af melodien (1.) &ter sjunges.

42. Ryske polske.
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Deltagarna aro till antalet 9. De ordna sig i tre rader och vinda
sig i den riktning pilarna peka i fig. 1. Bokstafven g betecknar gos-
sar, f flickor.!) Gossen i midten (5) ar anféraren och héller i hvar
hand en flicka (4, 6). I forsta och tredje rad sti i midten flickor
(2; 8) och ytterst gossar (1, 3; 7, 9). Afven dessa hélla hvarandra
i hand.

Forsta turen.

1. De tre i midtraden springa fram till tredje rad. Da stafvelsen

»pol-» sjunges, sitta de vinstra foten kraftigt i golfvet.

) Ingenting hindrar, att ordningen si omkastas, att flickor inta de plat-
ser, som hir aro angifna for gossarna och tvirtom. En sidan ordning brukar
for omvaxlings skull anvdndas i det ena laget, nar tvA lag dansa samtidigt.
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Vid - 2. springa de (baklinges) till sin plats, men slippa under
pausen i slutet for ett 6gonblick hvarandras hénder och vinda sig
skyndsamt helt om, si att de bli stiende med ansiktet mot forsta
raden. Medan reprisen omsjunges, springa de pd samma sitt mot
denna rad, men vinda sig ej om efter retritten.

3. Hvarje sirskild rad tar ihop och dansar i ring. Vid slutet
intas samma stillning som i fig. I med den skillnad, att midtraden
viander sig mot forsta raden. Sedan bisseras hela melodien och samma
springningar (resp. omdansningar) upprepas, fastin denna ging om-
vindt med bérjan &t forsta raden.') Vid pausen i slutet findras still-
ningen skyndsamt sd, att den blir som i fig. II. De respektive num-
ren behilla, som synes, sina platser, men ta ihop pd annan led, sa
att 7, 4, 1 bilda férsta rad, 8, 5, 2 andra och 9, 6, 3 tredje.

Andra turen.

Midtraden (8, 5, 2) springer med bérjan mot tredje raden (9, 6, 3)
och sedan mot forsta, alldeles som i forsta turen. Omdansningarna
dro afven samma. Vid slutet ta de nummer i fig. II, som bilda
vianstra o6fra hornet (4, 1, 2) ihop, si ifven de som bilda hogra nedra
(8, 9, 6). Anforaren (5) tar ihop med de diagonalt stiende 7, 3.
Stallningen blir f6ljaktligen som i fig. III, dar 4, 1, 2 bilda forsta,
7, 5, 3 andra och 8, 9, 6 tredje rad.

Tredje turen.

Springningar (resp. omdansningar) lika som i foregiende. Vid
slutet vidtas frontférandring enl. samma princip som i slutet af forsta
turen, d. v. s. de resp numren behdlla sina platser, men ta ihop pa
annan led, si att 2, 3, 6 bilda férsta, 1, 5, 9 andra och 4, 7, 8 tredje
rad, se fig. IV.

Fjarde turen
dansas sedan enligt samma regel som de féregiende.

43. Fyra vackra flickor i en ring.

0 N —
— 3N NN —$‘—‘b_"‘.——]———":‘|
> — @ —— @ — o —g 1@ ——
A b -
Fy --ra vack -ra flic - kor i en  ring,

1.

1) Springningarna kunna naturligtvis utféras i motsatt riktning, alltsa
boérjande mot den hir s. k. forsta raden, blott den angifna ordningen féljd-
riktigt bibehdlles.
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2. i} Flickorna viinda sig omkring, i}
sokande efter vannen sin
ibland de gossar alla.

3. i} Vara hvem det vara vill, i}
den som jag rdcker handen till
han har mitt unga hjérta.
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: Nu kan det vara riktigt bra, i
5. nu har jag fatt den jag vill ha
ibland de gossar alla.

Fyra flickor fatta hvarandras hiinder till en ring inom en stérre
ring af lekande.

1. Den yttre ringen springer i hastig takt &t viinster, den inre i
motsatt riktning at hoger. .

2. Flickorna i den inre ringen sld samman hinderna ett tag,
vinda sig helt om &t vinster, fatta hvarandras hiinder igen och dansa
i ring med ansiktena mot den yttre ringen.

Vid 3. springer hvar och en af dem bort till en gosse i den yttre
ringen, riacker honom hand och skakar den i takt med siangen. :

4. De fyra flickorna dansa hvar for sig med de gossar, som de
rickte handen, forst hillande dem i hiinderna, sedan fran 5. under
omfamning.

Den yttre ringen ror sig hela tiden i hastig takt.
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44, Vi vill ha kompani.
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3. 4. 5.

De lekande placera sig i ring, hvarannan gosse och hvarannan
flicka, flickan till vinster om gossen. Alla halla hvarandra i hin-
derna.

1. Deltagarna rora sig i marschtakt at vanster och hoja och sinka
armarna i takt med singen. D& ordet kompani (vid reprisens om-
tagning) sjunges andra gangen, gora flickorna hoger och gossarna
vanster om, si att flickan och gossen i hvarje par sti vinda mot
hvarandra. Vindningen markeras med ett kraftigt stillningssteg (pa
slutstafvelsen »-ni»), de ledigvordna hinderna (indt ringen) sittas i
sidan och de yttre, hvilka fortfarande hdlla hvarandra, héjas strickta
uppat.

2. Flickorna fatta nétt i kjolen med bigge hinder och hoppa pd
t4 init ringen, gossarna sitta hianderna i sidorna och hoppa pi samma
sitt utdt.

3. Gossarna hoppa inat, flickorna utat (alltsd héir tvirtom).

Obs. Gossen och flickan i hvarje par std, under det 2. och 3. ut-
fores, fortfarande mot hvarandra.

4. Paren dansa. Dirvid fatta gossarna sina flickor om lifvet,
flickorna hélla hianderna pad gossarnas axlar.

5. Hvarje gosse lyfter sin flicka ofver pi hoger sida, darigenom
bildande par med nista flicka till vinster.

Direfter borjar leken pa nytt.
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45. Klappdans.
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4. 5. 6. 7.

Hvarje gosse bjuder upp en flicka, och paren placera sig bakom
hvarandra si, att det hela bildar en dubbel ring, hvari flickorna sta
ytterst. Gossen hdller flickans hand i sin hogra. Lediga handen i sidan.

1. Paren hoppa framit med polkasteg, gossen boérjande med
vanster, flickan med hdger fot. Bada svinga hiinderna mellan sig i
takt med sdngen, hvarigenom de komma att viinda sig omvixlande
ndgot frin och mot hvarandra. DA reprisen sjunges andra gingen,
dansa alla vanlig polka, och nir denna ir slut, vinda sig gossen och
flickan inom hvarje par mot hvarandra, sittande hianderna i sidorna.
Gossarna std med ryggen inat ringen.

2. Gossarna bocka sig, flickorna niga.

3. Alla klappa i hinderna tre ginger.

4. Gossen och flickan i hvarje par sld hogra handernas insidor
mot hvarandra, sedan sld de ihop sina egna hinder.

Vid 5. sld de vanstra hindernas insidor mot hvarandra.

6. Hogra hidnderna slids ater ihop, hvarpd alla med detsamma
vinda sig om ett hvarf it vanster (liksom af farten frin slaget) och
stampa med fétterna tre ganger.
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Andra géngen reprisen sjunges, hota gossen och flickan mot hvar-
andra: vid 4. med hogra pekfingret, vid 5. med vinstra. For ofrigt
lika.

Darpa trader hvarje gosse ett steg bakidt och fortsitter att dansa
med flickan i paret bakom.

46. Fortrogeliga band.
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mot-te mig en flic-ka, si fa - ger och sia skon.

: Hon lofvade mig sitt hjarta, hon lofvade mig sin (3.) hand. i
Vi knéto, vi kndto fortrogeliga band, band, band,
vi knoto, vi knoto fortrogeliga band.

5. i} De banden, som vi knoto, slilt ingen lossa kan. i
Blott déden, blott déden kan lossa dessa band, band, band,
blott doden, blott doden kan lossa dessa band.
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Deltagarna ordna sig i ring, hillande hvarandra i hinderna. En
gosse &r inne.

1. Ringen ror sig it vinster i takt med singen. Gossen gir i
motsatt riktning.

2. Gossen vinkar 4t en flicka, denna triader in i ringen och gar
efter honom.

3. Gossen vinder sig om, och de biada riacka hvarandra hoégra
handen. Medan versen sjunges andra gangen, svinga de den af och
an efter takten.

4. De fatta dfven hvarandras vinstra hand. Hirigenom komma
armparen i kors, och pd detta siitt hilla de dem medan de »knytao,
hvilket tillgar si. Forsta takten: gossen stricker fram hogra armen
och drar tillbaka den vinstra, flickan stricker (som en f6ljd daraf)
fram den vinstra och drar tillbaka den hégra — allt detta i en
rorelse. Andra takten: gossen stricker fram vinstra armen och drar
tillbaka den hoégra, medan flickan stricker fram den hégra oeh drar
tillbaka den vinstra. I tredje takten upprepas samma rorelse som i
forsta, och si vidare till strofens slut. Vid sjungandet af »band,
band, band» (fjirde takten) paskyndas rorelsen, si att man knyter
for hvar gidng ordet utsiiges.

5. De bada marschera sida vid sida mot ringen, hillande hvar-
andras hander korsvis som forut. For hvarje takt sinka de armarna
och boja sig nagot framat.

6. De stanna, vinda sig mot hvarandra och fortsitta att knyta
som i 4. ar beskrifvet.

Flickan &r inne och borjar leken nista ging.

4%. Xora vall.
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Hvarje gosse viljer ut en flicka och placerar henne till hoger om
sig i ringen. Alla fatta hvarandras hénder.

1. Ringen ror sig i hastig takt at vénster.

2. Alla slippa hvarandra och springa (i ringens riktning), klap-
pande hinderna i takt med singen. Dirvid rora sig gossen och flickan
i hvarje par omkring hvarandra liksom i en foljd af églor.

Vid strofens slut ta alla hvarandra i hand med samma inbérdes
stillning som i borjan, och leken borjar pa nytt.

48. Plocka plantor.
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lagg pd armen, nir det somnar, ligg pid ar-men, nir det somnar.

De lekande stilla sig i ring och fatta hvarandras hinder. En é&r
inne. Ringen ror sig hela tiden i hastig takt it vanster. Den, som
ir inne; bjuder genast upp en (af motsatt kon), och de bada dansa,
hallande hvarandra i hinderna. Under omsjungning af andra reprisen
dansa de under omfamning.

Den uppbjudna stannar inne i ringen, och leken bérjar pa nytt.

49. Stopp (skaningen).
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Deltagarna placera sig i en (dubbel) ring, tva och tvd bakom hvar-
andra. Gossarna std innerst. Flickan héller sin vinstra hand pa gos-
sens hogra axel, han sin hogra om hennes lif. Lediga handen i sidan.

1. Alla dansa vanlig polka.

2. Vindning och baklinges polka.

3. Viandning och polka som i 1.

4. Vandning och polka som i 2. till lekens slut.

Hvarje vidndning forberedes genom ett markeradt steg (pi ordet
»fet» och »stopps).

50. Det vixte en yngling.
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P4 mig aktar fader, pd mig aktar mor,
pd mig aktar syster, pd mig aktar bror;
pa mig sd aktar min lilla vin,

och darfor si tanker jag stindigt pa den.

De lekande ordna sig i ring och fatta hvarandras hinder. En
gosse ar inne i ringen.

1. Ringen ror sig lingsamt it vinster, gossen gir i motsatt riktning.

2. Gossen bjuder upp en flicka och dansar vals med henne till
lekens slut.

Flickan stannar kvar i ringen och bjuder upp nista ging.

51. Aldrig hade jag sa roligt fin.
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Sedan tar jag min vin i famn, 4 s knal-la vi till . Ska - ra.

4. | Priisten han skall viga oss ihop,
4 klockarn han skall siga amen! :f
5. i A kyrkestoten ger till ett rop:
>Nu &’ de komna tillsammans. ::

De lekande stilla sig i ring och fatta hvarandras hinder. En gosse
ir inne.

1. Ringen ror sig lidngsamt at viinster. Gossen gir i motsatt
riktning.

2. Gossen bjuder upp en flicka och dansar, hillande henne i
héinderna.

Frian och med 3. haller han henne om lifvet.

Vid 4. vinkar han (utan att dansen afbrytes) it tvanne gossar,
»pristen», sedan sklockaren»; dessa springa in, och alla fyra ta ihop
med hinderna och dansa i ring medsols.

Vid 5. vinkar samme gosse it »en kyrkstot», denne springer ge-
nast in till de fyra, alla fem ligga hinderna o6fver hvarandras axlar
och dansa i ring (medsols).

Fran och med 2. till lekens slut ror sig stora ringen i hastig takt.

52. Fattig inkman gir och vandrar.
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En gosse, »fattig ankman>, tar plats midt i raden af nigra flickor,
forestillande dottrar. Samtliga std arm i arm.

Framfor dem sitta lika minga gossar, »mégar».

1. Fattig dnkman med déttrarna vandrar af och an och stannar
framfor gossarna, di ordet »andra» sjunges.

Vid 2. bjuder han (genom en handrorelse) ut en af sina flickor
it nigon af de framfor sittande gossarna; vid 3. reser sig denne, bugar
och tar henne i kna.

Sedan upprepas samma om och om igen, tills alla déttrarna blif-
vit bortgifta. D& resa sig migarna och dansa vals med sina makar.
Under tiden valsar fattig inkman solo midt i ringen med tummarna
i vistarmhalen.

53. Kopa tore.
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Deltagarna stilla sig i ett led, flickorna it vanster.

1. En af gossarna, A, springer fram och tillbaka framfor ledet
med hinderna i sidorna och stannar vid slutet af reprisen framfér
en af flickorna B.

2. Gossen bockar sig och flickan niger.*

3. Gossen vander sig helt om &t vanster, hvarpa flickan lagger
hinderna pd hans hoéfter (som regel giller i denna lek, att hvarje bak-
omstdende i springarledet hiller hinderna pi den framférstiendes
hofter, under det den frimsta héller hinderna i sidorna).

Nu repeterar man melodien fran borjan. Medan 1. sjunges, springa
de bida i sagda stillning omkring framfér ledet, frimst gossen. Vid
slutet stannar han &ter framfér en flicka, C.

Vid 2. bugar han sig for henne, och hon niger.

Vid 3. vinder han sig helt om och bugar fér flickan B, som dar-
vid niger.

4. Flickan B viander sig om.

* Obs. alltid samtidigt.



Nu édro de tre i raden: B. A. C. Den alfabetiska ordningen visar
hir nedan, i hvilken f6ljd de anslutit sig, g. betyder gosse, f. flicka.
Pilen anger riktningen, hvari de sti vinda. )

Melodien tas nu é&ter om frian borjan, och medan 1. sjunges,
springa de tre i sagda stillning, framst flickan B. Hon stannar fram-

P e—«
for en gosse G, alltsi G: B A C. Efter fullbordad vindning (med

9 f9°f
bugningar resp. nigningar, hvarvid 5. i melodien tillkommer) blir

stillningen G B A C, alltsd nu framst flickan C, hvilken foljaktligen
P>
leder nédsta gdng. Hon bjuder enligt regeln upp en gosse.

Genom stindigt enahanda forfarande tillvixer springarnas rad lika
4t bada #dndar med hvarannan gosse och hvarannan flicka, och for
hvarje nytillkommen madste ramsan forlingas med ett nytt fra ra la
ra. Nar alla blifvit uppbjudna och anslutit sig, ta de i ring och
dansa, medan sista delen af melodien, 6. (= 1.) sjunges. Ddirpa
stanna de och slippa hvarandras hinder, men st fortfarande i ring.

Fortsittningen &r pantlek (utan sing). 1 midten af ringen pla-
cerar sig pantupptagaren och tillkdnnager, att hvar och en som skrat-
tar eller gor fel fir lamna pant. )

Nu frédgar den gosse, A, som borjade leken sin nirmaste granne
till vinster i ringen (som ar flicka): »Vill du kopa tére af mej?»
»Hurdan?> frigar hon. »Sadan», svarar gossen, och dirmed hukar
han sig ned och ligger vinstra handen pi golfvet. Flickan stiller
nu samma friga till nista, erhdller samma svar och gér pa samma
sitt som den foregidende gossen. Och si vidare hela laget rundt.

Alla sitta nu nedhukade med vianstra handen mot golfvet, och
turen har ater kommit till den forste gossen. Han upprepar samma
fragor som forut till samma flicka och fir samma svar. Vid ordet
»sddan» lagger han hogra handen pad golfvet. Detta gir sedan laget
rundt.

I tredje omgingen faller hvar och en i tur och ordning med
vinstra knit mot golfvet, i den fjirde hogra knit, i den femte pannan.

I denna sista stillning fir ingen se upp eller vrida hufvudet for
att soka gora sig underrittad om, hur lingt fragorna framskridit i
ringen.

Nar den sista satt pannan mot golfvet, hoppa de alla upp, och
den som darvid blir sist, fir limna pant.

Sedan utlimnas pd vanligt sitt panterna till dem som under leken
tillafventyrs fitt lamna sadan.

Nar detta ar gjordt, ta deltagarna i ring omkring dem, som limnat
pant, och dansa medan forsta delen af melodien sjunges.
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54. HOr du gosse lilla pa ett ord, sa’n!.
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Jag skall ta - la vid din far och mor, sa'n.
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2. Hej svej sa'n, kdnner du mej, sa'n?
Far du mej, sa’n, s star du dej, sa'n.

3. Vill du inte ha mej, slipper du a ta mej,
4 sa vardt ja & med dej, sa’'n.

Deltagarna ordna sig i ring och fatta hvarandras hinder. En
gosse ar inne.

1. Ringen gir sakta &t vianster; gossen, som ér inne, gar i mot-
satt rikining, hallande handerna i sidorna. ’

2. Ringen satter sig i hastig rorelse, och gossen bjuder upp en
flicka, hvarpd de bdda dansa, hdllande hvarandra i handerna.

Frin och med 3. dansa de under omfamning.

Flickan stannar inom ringen och éppnar leken nista ging.
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55. Fager i roda rosor.
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Sa byg ga vi en trad-girds-mur. Ring, rang,
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fa-ger i sing, fa-ger i 16 -da ro - sor.

Och hvem skall bryta denna mur?
Ring, rang, fager i sing,
fager i roda rosor.

2. Jo, det skall N. N. med sin fru!
Ring rang, fager i sang,
fager i roda rosor.

Gossar och flickor stalla sig i tvd led, vinda mot hvarandra, gos-
sarna i det ena, flickorna i det andra ledet.

1. Alla sti stilla och sjunga.

2. Gossen, som stir ytterst till hoger, bjuder den midt framfor
stiende flickan sin hand. Bédda marschera upp mellan leden till
andra flygeln. D4 ordet »rosor» sjunges, skiljas de och inta samma
stillning mot hvarandra som férut (fastin nu vid andra andan af
»muren>).

Sedan upprepas samma par for par.

Vid orden »N. N.» (se texten) nimnes dopnamnet pi den gosse,
som bjuder upp.

56. Kalle lilla, Kalle lilla, kom, kom, kom!
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Deltagarna stiilla sig i ring och fatta hvarandras hiinder. En flicka
ar inne.

Ringen ror sig hela tiden i marschtakt it vinster. Flickan bjuder
genast upp en gosse, och de bida dansa (med marschsteg), hillande
hvarandra i hinderna.

5%. Kirleken 8r som klotet rundt.
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6.

Deltagarna stélla sig bakom hvarandra i ring.

1. Ringen ror sig sakta framat och hvar och en for hinderna
omkring hvarandra (i jaimnhojd med brostet), forst hastigare, sedan
mot slutet saktare.

2. Ringen siatter sig i hastig rorelse, en flicka springer in och
bjuder upp en gosse.

3. De bada dansa, hillande hvarandra i hinderna.

Vid 4. stanna de, sitta vianster hand i sidan och skaka hvarandras
hogra till afsked.

5. Dans som i 3.

Vid 6. slippa de hvarandra, och di ordet »bleka» sjunges, bugar
gossen och flickan niger. Ringen gir dérvid lingsamt.

58. Anders Perssons stuga.
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Deltagarna stalla sig i ring och fatta hvarandras hinder. En gosse
ar inne i ringen.

Gossen bjuder genast upp en flicka och de bida dansa, hillande
hvarandra i hinderna. Vid omdansningen af andra reprisen hiller
han henne om lifvet. Ringen ror sig hela tiden i hastig takt.

Den uppbjudna flickan stannar inom ringen.

59. Du tycker, att du 4r vacker.
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‘Deltagarna bilda ring, hvarvid de fatta hvarandras hinder. En
gosse ar inne.

1. Ringen rér sig lingsamt (under hela leken) &t vanster, gossen
som ir inne, gdr i motsatt riktning.

2. Gossen bjuder upp en flicka och dansar vals med henne.

Flickan stannar i ringen och bjuder upp nista ging.

60. Sa bar jag mitt tionde fullt med fjir.
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De lekande ordna sig i ring och fatta hvarandras hinder; inom
ringen ir en gosse.

1. Ringen gir lingsamt &t vanster, gossen gir i motsatt riktning,
biarande en nisduk (stionde», dyna).

Vid 2. slapper han ned nasduken framfor en af ﬂlckorna, denna
trader inom ringen och tar upp den, hvarefter de bida inta dans-
stallning.

3. Gossen och flickan dansa vals.

Ringen ror sig hela tiden sakta. Flickan stannar inom ringen och
bjuder upp nasta ging.
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10.

11.

12,

13.

14.

16.
17.
18.

19.

Anmiirkningar.

Skara hafre. Jfr A. 1. Arwidsson: Svenska fornsinger. D. 3.
Stockholm 1842. S. 254 o. f.

Klara solen pa himmelen, den lyser. Melodi och ord upp-
tecknade i Vistergotland af K. P. Rosén. Jfr for ofrigt Ar-
widsson: anf. st. S. 313.

Hopp, mor Annika! Frin Sméiland, upptecknad i Uppsala af
K. P. Rosén.

Medan jag lefde i varlden sdll. Ord och melodi upptecknade
i Vistergotland (Norra Vadsbo) af K. P. Rosén.

Nigarepolskan. Efter V. Bergstrém och andra medlemmar af
Vastgota nation 1883.

Prastens garmla kraka. Efter pastor A. Engdahl 1883.

Och gossen han gar i ringen med réda gullband. Ord och
melodi upptecknade i Sméaland (i Hjelmseryd, Jonkopings lin)
af K. P. Rosén. Jfr Arwidsson: anf. st. S. 204 o. f.

Hoéga barg och djupa dalar. Jfr Arwidsson: anf. st. S. 310
o. f., dfvensom R. Dybeck: Runa .1844. Stockholm 1844. S. 50.

Du ar for liten att gifta dej, stackars liten. Frin Gotland,
upptecknad i Uppsala af K. P. Rosén.

Tjuf och tjuf, det ska du heta,
a. Ord och melodi upptecknade i Mariestad af K. P. Rosén.
y »  fradn Kinnekulle upptecknade af G. Nystrom.

Kulldansen. Jfr Dybeck: Runa 1845.

Lyster unger sven? Upptecknad i Vistergotland af K. P. Rosén.
Jfr. Arwidsson: anf. st. S. 260 o. f.

Hopp, flicka lilla, vill du ha mej? Jfr Arwidsson: anf. st.
S. 284.

Sa hafre. Jfr Arwidsson: anf. st. S. 326 o. f.
Salingen. Efter V. Bergstrom.

Petter Magnus, han har loft oss. Fran Smailand, upptecknad
i Uppsala af K. P. Rosén efter v. hiaradshofding J. Lodén.

Stekta harar, godda svin. Jfr Arwidsson: anf. st. S. 349.
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20. Domaredansen.
a. Melodi och ord frin Mariestad. Uppteckningen af K. P.
Rosén. Jfr Arwidsson: anf. st. S. 376 o. f.
b. Enligt A. P. Berggreens Folkmelodier.

21. Réfven raskar dfver riset.
a. Jfr Arwidsson: anf. st. S. 356 o. f.
b. Melodi frin Kinekulle, upptecknad af G. Nystrém.

22. Inte ma du tro, jag gar och friar. Allmin.
23. Ha, ha, du frimodige gosse. Jfr Arwidsson: anf. st. S. 343 o. f.
24. Rafleken. Jfr Arwidsson: anf. st. S. 164 o. f.

25. | dala, i dalaskog. Fran Skane, upptecknad i Uppsala af K. P.
Rosén efter pastor A. Engdahl.

26. Simon i Sélle. Jfr Arwidsson: anf. st. S. 175 o. f.

27—37. Fran Vistergotland. Efter V. Bergstrom upptecknade af G.
Nystrom.

Foljande melodier dro samlade och redigerade af N. Keyland:
38—49. Vistgotska varianter efter Vilhelm Bergstrom.
50—53. » » » Johan Svensson i Broddetorp.

b54. Variant frdn Varmland. .
55—60. Efter fru Betty Bondeson frin Rostinga i Skdne.



11,

12,
13,
4.

INNEHALL:

Sid.
Skira hafre ... 5
Vi ska stilla till en roliger
dans ...eeiiiiiiniieee, 6
Klara solen pd himmelen, den
lyser 7
Hopp, mor Annika! ............... 8
Medan jag lefde i virlden sill 10
Nigarepolskan ...........
Priastens gamla krika ..
Och gossen han gér i nngen
med réda gullband ............ 13
Hoga birg och djupa dalar... 14
Du iir for liten att gifta dej,
stackars liten ...........cccoueeeee 15
Tjuf och tjuf, det ska du heta 16
Kulldansen....
Lyster unger sven? .
Hopp, flicka lilla, vill du ha
mej?
Hopp flicka da! .
S& hafre ....
Silingen .
Pelter Magnus, han har loft oss 24
Stekta harar, gédda svin ...... 25
Domaredansen...... . 26
Rifven raskar ofver riset ...... 28
Inte mé du tro, jag gAroch friar 29
H4, ha, du frimodige gosse... 30
Rifleken .. 33
I dala, i dalaskog . .. 34
Simon i Sille .... . 30
Och hir dansar jag med lela
viinnen min .....cccccveeiieiennns 38
Och Maja tar sej en knippel-
dyna 39
Se hur ménga vi hir ga......... 40
Det idr si ledsamt att gi i

ringen ......... sesresertirnsrnsrinien 42

31,
32.

b7,
58.
59.

Sid.

Gosse lilla, jag tycker om dej 43
Flicka lilla, vill du gifta dej,
S& NICKA covevvreriiiiniiiieiranees 44
Det brinner en eld, han brm-
ner s& klart
Kom, kom fager ungersven ... 46
P4 stola diir sitla tva kongeliga

damer ......oceviiiiniiiiiiinnnnens 47
Det gick tva gubbar i snofall 48
Gossen gar i ringen .. ......ue... 50
Nir som skattegéla slar si stor-

ing 51
Opp 4 dansa! ....cccccerveevevenenns 52
A da duf.ecnncnne . B2
Pettersén och Pettersénskan... 53
Ryske polske 55
Fyra vackra flickor i en ring 67
Vi vill ha kompani ........c..... 59
Klappdans ............... .. 60
Fértrogeliga band ............... v €1
Kéra vall 62
Plocka plantor..........ceeeccesionnnn 63
Stopp (skéningen) .... . 64
Det viixte en yngling ............ 65
Aldrig hade jag si roligt &n... 66
Fattig Ainkman gér och vandrar 67

Képa tore ............... sessavseisanee . 68
HOor du gosse lilla pa ett ord,
sa’n! 71
Fager i réda rosor.................. 2
Kalle lilla, Kalle lilla, kom,
kom, kom!....... vereeeersnsnsnsecans 72

Kirleken #r som klotet rundt 73
Anders Perssons stuga.... 7

Du tycker, att du ar vacker...
S4 bir jag mitt tionde fullt






